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بســمة و أســامة و جــال 
ثريــا كانــوا متجمعيــن  و 

فــي مخبئهــم الســري .



2

سمعوا صوت يأتي من خلف الباب. 
» مرحبــا يــا صغيــري، إنهــا مامــا. لقــد اشــتريت لــك و لصدقائــك المقرمشــات. 

افتــح البــاب لــو ســحمت.«
قالت ثريا : صوتك لا يشبه ماما. ما هي الطريقة السرية لدق الباب ؟                    
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ليســت  هــذه   : أســامة  قــال 
لــدق  الصحيحــة  الطريقــة 
لــن  لكــن  و  آســف  البــاب، 

ندخلــك. أن  نســتطيع 
خلــف  الــذي  الوحــش  صــرخ 

 : البــاب 
ســأدخل  أنــا  روووااااااره، 

مــا. يومــا 

 دق         دق        
 دق        
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بعد بضعت دقائق. 
البــاب يقــول : مرحبــا عزيــزي، لقــد اشــتريت  ســمعوا صــوت عنــد 
لعبــة جديــدة للنــادي الســرى الخــاص بــك. أرجــوك افتــح لــي الباب.

أجاب جلال :ما هي الطريقة السرية لدق الباب ؟
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قالت بسمة : هذه هي الطريقة الصحيحة.

شــهق الوحــش و قــال : حقــا!  أعنــى بطبــع 
هــي صحيحــة و الأن أدخلونــي.

بطاقــة  أرنــا  أولًا  لكــن  و   : أوســامة  قــال 
. الســرية  النــادي 



7

» آسفة، و لكنها البطاقة الخطأ! »

تحــت  مــن  البطاقــة  الوحــش  أدخــل 
. ب لبــا ا

الوحش مورثاي

بطاقة
 النادي 

السري
 أسم العضو

مـامـا
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برأســه،  البــاب  الوحــش  ضــرب 
أدخــل  ســوف  فيهــم:  صــاح  و 

.
ً
قريبــا
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بعد فترة دُقَّ الباب مرة أخرى.
قال الوحش : لقد وجدت جرو 
افتحــوا  أرجوكــم  لكــم،  صغيــر 

البــاب.
طريقــة  هــي  مــا   : بســمة  قالــت 

؟ الســرية  الــدق 
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إنهــا  هــي!  هــذه   : بســمة  قالــت 
. صحيحــة

رد عليهــا الوحــش : بطبــع هــي 
لــي  افتحــوا  الأن  و  كذلــك، 

البــاب.

قال أسامة : و لكن أولًا أرنا 
البطاقة السرية ً  للنادي.

دق 
دق دق 

دق 
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دق دق 
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مــن  البطاقــة  الوحــش  أدخــل 
البــاب. فتحــة  تحــت 

البطاقــة  إنهــا   : ثريــا  قالــت 
الصحيحة. و الأن أرنا يدك، ضع 
يــدك علــى زجــاج نافــذة البــاب.

أسم العضو : 

مــامـابطاقة النادي السري
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ث اااام ب
ملــيء  كــف  النافــذة  زجــاج  ظهرعلــى 

حــادة. و  طويلــة  مخالــب  مــع  بشــعر، 
: هــذه ليــس 

ً
قــال  الأطفــال الأربعــة معــا

.
ً
يــد مامــا. اذهــب بعيــدا

ارررررررررره.
لأكلتكــم  كنــت   : الوحــش  عليهــم  رد 
بالفعــل لــولا حرصكــم علــى تحقــق مــن 

الطــارق! شــخصية 
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 بعــد بضعــت دقائــق. كان هنــاك دق أخــر 
علــى البــاب.

إنها الدق الصحيحة

صغيــرة  ورقــة  ادخــال  تــم  ثــم 
أسفل الباب، إنها بطاقة النادي 

الســرية.

و عندها  ث اااام ب.
نافــذة  زجــاج  علــى  يــد  ظهــرت 

! مامــا  يــد  إنهــا  البــاب، 

دق دق دق 

دق 
دق 

دق 

دق 
دق 

دق 

أسم العضو : 

مــامـابطاقة النادي السري
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ثريــا أســرعت لفتــح البــاب. إنهــا مامــا، تحمــل معهــا 
طبــق ملــيء بالفطائــر و البســكويت.
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 كيف استطاع الأطفال حماية مخبئهم السري؟
لقد استعملوا ثلاث طرق لتأكد من شخصية الطارق.

أولًا: أختــاروا طريقــة معينــة لــدق البــاب. و هــي أقــل الطــرق أمــان، لأن الوحــش 
عرفهــا بســهولة.

 : صنعوا لانفسهم بطاقات سرية لناديهم، و لا يسمحوا للدخول إلا لمن يحمل 
ً
ثانيا

مثلها. لكنها كانت ســهلة التقليد، فقد أســتطاع الوحش أن يصنع مثلها.
 : و هــو أقصــى طــرق الأمــان أن يريهــم الطــارق يــده أو وجهــه. خســر الوحــش و 

ً
ثالثــا

انكشــف أمــره لأنــه لا يســتطيع أن يجعــل يــده الكبيــرة و المخيفــة مثل يد البشــر. 
 الأطفــال أنــه خطيــر فطــردوه و لــم يفتحــوا لــه البــاب.

ً
عــرف فــورا
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يا أحبائي أن كنتم  وحدكم في البيت لا تسمحوا لأي أحد يدق الباب 
أن يدخل، حتى تتأكدوا من شخصيته، فقد كان الوحش يريد أكل 
الأطفــال الصغــار و لكنــه لا يســتطع لأنهــم كانــوا حرصيــن علــى تحقــق مــن 

شــخصية  الطارق.
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من يدق الباب ؟ 
من الذي يدق الباب ؟هل هي ماما ؟ أم أنه وحش كبير و 
مخيــف. بســمة و أســامة و جــال و ثريــا تحققــوا بأنــه الشــخص 

الصحيح قبل أن يســمحوا له بالدخول لمخبئهم الســري.

الإنجلزي��ة  الأطف��ال  أسم��اء  تعري��ب«    « تم   : ملاحظ��ة 
بأخ��رى عربي��ة ليس��هل عل��ى الأطف��ال الإندم��اج في 

القص��ة بأسم��اء مألوف��ة لديه��م.

هذا الكتاب للأطفال الذين يستطعوا القراءة بأنفسهم. المستوى 3.

» من يدق الباب؟  » قصة للأطفال باللغة الإنجليزية نقله لك للعربية :
Sundus Mohammed AL Ojlee              : المترجمة
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